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Kiro Luke ADAM

Geboren op Rarotonga op de Cook Islands
Gesneuveld tussen Spree Farm en Kansas Cross (Sint-Juliaan)
op 7 oktober 1917



In de vroege jaren 1900 vertrok Kiro Luke Adam van Rarotonga, Cook Eilan-
den, om in Parnell, Auckland als tuinman te gaan werken. Hij was de jongste
van twee broers en twee zussen.

Op 1 juli 1915 nam hij dienst bij het leger in Takapuna. Als leeftijd gaf hij 21
jaar op. Hij kwam bij het 2° Maori Contingent. Ze vertrokken uit Nieuw-
Zeeland naar Suez op 19 september 1915 aan boord van de Waitemata. Uit
zijn militair dossier blijkt dat Kiro bij het 2° Auckland Infanterie bataljon werd
ingelijfd op 19 januari 1916 in Moascar, Ismailia. Op 20 februari, toen het NZ
Pionier bataljon werd gevormd, werd hij een NZ Pionier.

Op 9 april reisde hij van Port Said naar Frankrijk aan boord van de Canada,
alles samen 28 officieren en 948 manschappen. Ze kwamen in Marseille aan
op 14 april 1916. Op de 15° en de 16° werden ze per trein naar Noord-
Frankrijk gebracht waar ze naar het dorp Morbecque marcheerden.

Op de 17° verhuisden ze weer en later in die maand werden de NZ Pioniers
opgesplitst en naar verschillende locaties gestuurd voor verschillende op-
drachten. Op 15 mei 1916 begaf het bataljon zich naar Armentiéres.
D-compagnie van het NZ Pionier bataljon die uitsluitend uit Cook Islanders
bestond, werd de volgende twee, drie maanden ingezet bij de houtzagerij, de
betonfabriek en opslagplaatsen van de Royal Engineers.

Op 8 augustus 1916 werd soldaat Kiro Luke Adam tot “grenadier” aangesteld,
een specialist in het gooien van handgranaten. Half augustus vertrokken de
Pioniers van de loopgraven van Armentiéres naar de Somme, in de buurt van
Longueval. Midden oktober keerden ze terug naar de sector Armentiéres.
Begin 1917 vond er een reorganisatie plaats en Kiro maakte waarschijnlijk
niet langer deel uit van de D-compagnie. Vanaf 15 februari waren er Maori
Pioniers in Belgié. Tot de zomer vertoefden ze meestal in de buurt van Me-
sen ter voorbereiding van de grote aanval van 7 juni, bekend als de Mijnen-
slag. Eind juni trokken ze naar Vieux Berquin, net over de Franse grens, voor
een rustperiode. Vanaf 3 juli kwamen ze voor de volgende twee maanden
terug naar Vlaanderen.

Eind september kwam het Maori Pionier bataljon naar leper en de Sint-



Juliaan/Passendale sector om de voorbereidingen te treffen voor de Slag bij
Passendale.

De Slag bij Broodseinde op 4 oktober 1917 was een deel van de Derde Slag bij
leper en de Nieuw-Zeelanders namen daarbij ‘s Graventafel in en openden de
weg naar Passendale. Op 4 oktober waren de Duitse bombardementen ten
westen van Kansas Cross niet erg intens en om 11 uur in de voormiddag be-
gon de B-, en later ook de C-compagnie Pioniers aan het herstellen van de
weg naar Kansas Cross. De Pioniers leverden uitstekend werk maar het re-
genweer in die periode en de passage van pakezels langs de nieuwaangeleg-
de aardeweg, herschiepen die in een moeras. Dagenlang was het een con-
stant vechten tegen de modder. Overal zaten kanonnen en paarden vast. De
Maori Pioniers trokken heel wat kanonnen los en brachten ze in de correcte
positie, maar de weg bleef verschrikkelijk slecht.

Na de Slag bij Broodseinde nam het Maori Pionier bataljon de weg tot aan
Spree Farm over en met zo goed als geen materiaal moesten ze ervoor zor-
gen dat daar veldartillerie voorbij konden komen. Bij gebrek aan materiaal
was er geen mogelijkheid meer om het smalspoor verder door te trekken.

De Pioniers deden al het mogelijke: knuppelwegen, loopplanken... in de rich-
ting van Passendale omdat er op 9 oktober een aanval door de Britse 49°
divisie gepland was en op 12 oktober moest de New Zealand divisie er op-
nieuw aanvallen. Er moesten artilleriestukken aangevoerd worden, voorra-
den, munitie en manschappen. Ze waren dag en nacht in de weer van Spree
Farm tot Kansas Cross en ’s Graventafel. De frontlinie lag ongeveer 400 meter
voorbij ’s Graventafel in de richting van Passendale tussen Waterloo Farm en
Fleet Cott.

Kiro Luke Adam sneuvelde op zondag 7 oktober 1917 tussen Spree Farm en
Kansas Cross. Zijn lichaam werd in een veldgraf begraven. Dit betekent dat hij
op slag gedood werd. Anders had men hem naar de hulppost van Schuler
Galleries bij Schuler Farm (200 meter slechts) of naar de vooruitgeschoven
verbandpost bij Wieltje (3 km) gebracht. Diezelfde dag raakte een Fiji eiland-
bewoner, Joseph Curtis, gewond en werd naar het Canadese veldhospitaal in



Rarotonga ligt ongeveer 16.400 km
verwijderd van Sint Juliaan

Poperinge gebracht, maar hij stierf
op de 8° en is daar begraven.
Tussen de veldslagen door werd er
altiid geschoten en gebombar-
deerd. De frontlinie lag ongeveer
1200 — 1500 meter ten noordoos-
ten van de plaats waar Kiro Adam
begraven lag. Waarschijnlijk was hij
begraven waar hij was gesneuveld.
Aan de rechterkant van de weg, ten
zuiden van Pond Farm.

Na de oorlog, in 1920, werden zijn
stoffelijke resten opgegraven en
overgebracht naar New Irish Farm

Cemetery in Sint-Jan (nu een deel van leper). 18 soldaten uit de New Zealand

divisie zijn hier begraven of herdacht. 17 van hen stierven in oktober 1917.

Tegen het einde van de oorlog hadden bijna 2500 Maori en ongeveer 500

bewoners van de Pacific Islands gediend in het Maori (Pionier) bataljon. Van

hen zijn er ongeveer 350 gesneuveld en 750 raakten gewond. 79 manschap-

pen uit het Maori Pionier bataljon zijn in Belgié begraven. Maori maakten ook

deel uit (en stierven) in andere eenheden van de New Zealand Expeditionary

Force maar ook in andere legereenheden van het Gemenebest.

E kore ratou e karoheketia

Pénei i a tAtou kua mahue nei

E kare hoki ratou e ngoikore

Ahakoa pehea in nga ahuatanga o te wa
| te hekenga atu o te ra

Tae noa ki te arangamai i te ata

Ka maumahara tonu tatou ki a rato

Freddy Declerck

They shall grow not old, as we that are left grow old
Age shall not weary them, nor the years condemn
At the going down of the sun and in the morning

We will remember them

'For the Fallen’ - Robert Laurence Binyon
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Laat me Jon een verhaal vertellen over een stoel Nict zomaar een
stoel] Len bjzondere stoel die bjna dezelfite reis naar het west-
fﬁa/rt naakte, ret ale . Horiner SV pe 09 de naam van dit anie-
ke meabel ;/w/recé/( wt éen stuk hout? Het heet een /Vac’?/gm, Hot
linkt missehion vreend on gpuicaw een woord i jouw taal te horer,

a/?;e&/oﬁa&/r door een rxwoner van ket band dat fouw 0f0‘aﬁ noort zal
vergeted,

[oen de grote aw%og/ wlbrak, 5&;«0/{ Souw volk, nop steeds hel wes-
terse teven aun Te nemen, ln 7907 werd jo geamnercerd an de
Britse kotmie Niewn-Leclnd Len stoel zabe do faﬁc;aewre/r tet
beschouwen, was rog tieaw voor jouw voorouders, fet gebruieljte
zineubel voor de eifindbewoners was cen steen of een stuk hot.
De /Vm;;gm 18 e/d'aeﬂffff een stoed gereserveerd voor leiders, mamnen
wet status, Maar vondagy vertegenwoordjpt deze loge stoel 2
want jjj bent de emipe Cook (clander die rust in laamse boden

Mensen zullen je lwd beter loren Kemnen, Kiro, want deze stoel
zal deel wimaken van een verbazinguwekend maseampropect hier ix
leper, cen project dat soldaten herdenkt die niet zjn leruggekeerd
wt de Lerste Mwe%aﬁ/ay en Uhus een %”f"” /o/e;g achterbieter,
Zeo‘teﬁé/'}g en fgmaﬁéf/f Meer dan 700 stoebon maakten of do reis



naar /é/&/" en deze stoel nu ook, Lr s i Kan miet wachten om 2
te vertellen hoe dit allemaal Kon ;zelew‘elr.

I december vory Jaar deed het lv Flwnders Frebile Musean een
taalste gproep om de ontbrekende stoelon Ce verzamelen, (K declite
deze oproep met een paar mensen wt e verre /M/‘aaﬁfe@'& erland
en 1€ Kan de impact van mpgn boodsehap nag steeds wet vatten, Map
# L vaorstellen aan mesrouw Moe //aﬁ&, mevrouw Cate Wallber
en de heer (caae Solomoma? Le reageerden op een maner die rog
sleeds mpn tart verwarnt ex ze hebben woorden omgezel i dadex,

&mt er een 5&//@5/’@ rinkelon 5{//" de naam Solomona 7 [e ;«matm-

der van meneer Solomona vocht /ramé}'/g 0ok, iy deze We{?}'& 207




toy, Migsotion hebben Jjublie etlaar wel ontmoet? Zg}'fr Rlernzoon
nerkte deze Noampa op ic het parloment, Do griffie van het parte-
ment ex ket personeel hebben niet lung ;e&‘waf}'fe/a/ en schonken deze
stoel toen ze over het project van de lege stoelen hoorden, Do ver-
legenwoordiger van de Koningin St Tom Marsters / de ix aprit
2077 samen met zjn vroaw Lady [ uaie Jou een bezoeke iﬁaaét/
en zjn offreicte secretars, de heer Authony Brown, desegen ook
tun steentye by, want i fnancierden de gravure gp het meabel,

Liro, vooratoer i deze J/‘/éf afa’/a/t noet K yZ echt #og vertetlen
over dat andere vaorwery dat de stoel ae/yzeza/a/e @Z’c@w de /@Mye

reis naar het Koude Vlaanderen, een mooie en gprallende bloemen




stinger die jo absoluut aan thuis moet herimneren; cen o Sinds de
oudhesd werden deze Kransen ;/aﬁﬁafigt Jy' 6;0&0/&%& fzehaﬁtwr/[f&e/(,
Le Zjn gemaakt var (inheense) bloemen, Do naam Komt van het
a/‘{g/}(e/e /00{?/(&?/:%@ woord ser - dat ef 001 rer werd i de Maors-
taal van de Cook (clnds, Loale Je je herimnert was er een gebruk
de mannen een c@y&&?’/g@ krans le geven loen ze het lud verlioten
om lex strjpde te trefhen, Lens het a’aé{a weguoer, leten de man-
ner de f/éa/"é?& kransen ix het oceaanwater vallen, Ale de Krans
gnieaw raar de Kust dreef, betekende dat dat je raar hus zou Ko-
men, Ale die door do stroom wegdreef raar een andere plaats Ruwan
/'e, nel t&mgz,

Deze Klewrijhe krans valt de toge stoel symbollseh perfect aan
Sommize mamnen Kuwamen ixderdaad niet meer terag, Deze mannen,

z0abee jij Miiva, zulllon altjpd herimerd worden, flun Rransen zuflen

ceawsp v het water zwever,

Lizve groet,

/%ﬁg/"&

Grote dunk aan rodereen die dit nogeliyk heeft gemackt en con Kler-
te schakel s ix deze grote herimeringskettivg, foe dodeljk deze

vorloy was, er werden ex worden nop steeds specinte vriendsohappen
geboren aver de milen heer



